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UPOZORNENIE CITATELOM!
Vychédza
SLOVNIK SLOVENSKEHO JAZYKA

Je to tuplny slovnik dne$nej spisovnej sloventiny, zédkladné dielo kolek—
tivu pracovnikov Ustavu slovenského jazyka Slovenskej akadémie vied, roz-
vrhnuté do pit dielov po 800—900 stran. Prvy diel (A—K) sa dostdva na
knisng trh v decembri tohto roku, druhy diel (L—O) je v tladi a postupne
kazdy rok vyjde dalsi diel. Cena jednotlivich dielov bude Kés 45,—.

Slovnik je spracovany podla zdsad dneSnej vedeckej lexikografie. Ma
charakter prisne normativnej jazykovej priru¢ky. Uvadza, ako treba kazdé
slovo spriavne pisat, ako vyslovovat, ako sa ohyba a spdja s inymi slovami
vo vete. Kazdé slovo vo svojom vyzname je bohato ilustrované typickymi
slovnymi spojeniami. Slovnik dovedna zachyti asi 120 000 slov i s odbornou
terminolégiou a bohatou frazeoldgiou.

Slovnik slovenského jazyka ako zikladné dielo naSej narodnej kultary
patri do kaZdej slovenskej rodiny. Ako vedeckd a pracovnd pomdcka je
uréeny pre kazdého, kto pouziva slovensky spisovny jazyk v pisanej alebo
Gstnej podobe.

Na Slovnik slovenského jazyka Je celoStdtna subskripcia a objednat si ho
mozno v kaZzdej predajni Slovenskej knihy, n. p., alebo priamo vo Vydava-
tel'stve SAV.

Nezabudnite si ho véas zabezpelit! Objedndvky posielajte na adresu Vy-
davatelstvo Slovenskej akadémie vied, Bratislava, Klemensova 27.

Vydavatel'stvo SAV

POZOR!

Upozorfiujeme naSich &itatelov, Ze od 1. janudra 1960 bude éasopis NASA
VEDA vychadzal ako populdrno-vedecky mesacénik.

Casopis bude pristupnou formou popularizovat najnovie vedecké po-~
znatky a vysledky vyskumu u nés i v zohrani¢i. Obsah €asopisu bude zame-
rany na vietky vedné odbory, aby uspokojil o naj8ir$i okruh &itatelov.

Casopis NASA VEDA bude vychaddzat v novej grafickej tiprave, bude mat
§tvorfarebna kriedova a lakovanid obdalku, Stvorfarebnt kriedovd obrézkovi
. prilohu a text tla¢eny dvojfarebne na 64 stranéch.

' Nezabudnite si preto zabezpeCit pravidelny odber &asopisu NASA VEDA.

Roéné predplatne K&s 42,—, jednotlivé Cisla po Ké&s 3,50. Objednat ho
mozZno na PNU, Bratislava, Gottwaldovo nam, 48/7, alebo na kazdom poS-
tovom tUrade a u poStového doruovatela.

Vydavatelstvo SAV
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Z EDICNEHO PLANU VYDAVATELSTVA SAV NA ROK 1960

Jazykoveda a literarne vedy

Kolektiv
VELKY RUSKO SLOVENSKY SLOVNIK I

1. vydanie 82 VH 8200 v. 12 K&s 38,

V slovniku je zahrnutd a vedecky spracovana slovnd zasoba ru$tiny s.udanim slo-
venskych ekvivalentov. Ur&eny je pre vedeckych pracovnikov, prekladatelov, Studentov
a inych odbornikov.

Kolektiv
JAZYKOVEDNE STUDIE V

1. vydanie 20 VH 750 br. Kés 25,—.

Dielo je suborom pric venovanych jazyku diel Martina Kukuéina: Obsahuje vi#cSinou
Stylistické rozbory jednotlivjch Kukuéinovych rozpravok. Stidie s urdené pre spisova-
telov, literarnych vedcov, jazykovedcov a pedagdgov.:

Kolektiv
§LOVNiK SLOVENSKEHO JAZYKA 1I

1. vydanie 70 V' 30150 Kés 56,—.

II. diel normativneho slovnika spisovnej sloventiny (pismend L-—G) obsahuje slovni
je spracovany modernou lexikografickou metédou. Je uréeny pre vSetkych pouZivatelov
spisovného jazyka, spisovatelov, redaktorov, ucitelov, vedeckych pracovnikov, pre sla-
vistov doma i v cudzine.

s
A V. Isadenko .
GRAMATICKA STAVBA RUSTINY

1. vydanie 28 VH 1659 v. Kés 42,—.

1L diel morfol6gie bude obsahovat sloveso, zdmeno, &islovky, predloZky, spojky, Castice,
modalne slovad a interjekcie, ¢im bude morfolégia ukonfena. Morfoldgia je urfeni pre
vedeckych pracovnikov, pedagégov a pos] < acov vysokych Skol. .
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